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א־1 ֹֽ הֲל
के–होइन
H3808

חָכְמָ֥ה
बुिद्धले
H2451

תִקְרָ֑א
बोलाउँदैन
H7121

וּתְ֝בוּנָ֗ה
र–समझले
H8394

ן תִּתֵּ֥
िदन्छ
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
आवाज

के ज्ञानले ितमीलाइ� बोलाउँदैन र? के समझशिक्तले ितमीलाइ� ठूलो स्वरमा बोलाएको छैन र?

בְּראֹשׁ־2
िशखरमा

ים מְרוֹמִ֥
उचाइहरूको
H4791

עֲלֵי־
मािथ

דָ֑רֶךְ
बाटोमा
H1870

ית בֵּ֖
बीचमा

נְתִיב֣וֹת
गोरेटोहरूको

בָה׃ נִצָּֽ
उिभन्छ
H5324

ऊ अग्लो ठाउँहरू मािथ उिभन्छे जहाँबाट दोबाटो देिखन्छन्।

לְיַד־3
निजकै
H3027

ים שְׁעָרִ֥
ढोकाहरूको
H8179

לְפִי־
अगािड
H6310

רֶת קָ֑
शहरको
H7176

מְב֖וֹא
प्रवेशमा
H3996

ים פְתָחִ֣
ढोकाहरूमा
H6607

נָּה׃ תָּרֹֽ
िचच्याउँछ

ऊ शहरको प्रवेशद्वार निजक छे उनले खुल्ला ढोकाहरूबाट बोलाइरहेकी छे।

אֲלֵיכֶם4֣
ितमीहरूलाइ�
H0413

ים אִישִׁ֣
मािनसहरू
H0376

אֶקְרָ֑א
बोलाउँछु
H7121

י וְק֝וֹלִ֗
र–मेरो–आवाज

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי֥
मानव–जाितका

ם׃ אָדָֽ
सन्तानहरूलाइ�
H0120

ज्ञानले भन्छे, “हे मािनस हो, म ितमीहरूलाइ� आह्वान गद�छु, म सबै मािनसहरूलाइ� बोलाउँदैछु।

ינו5ּ הָבִ֣
बुझ्नुहोस्
H0995

פְתָאיִם֣
भोलाहरू

עָרְמָה֑
चतुरता
H6195

ים וּכְ֝סִילִ֗
र–मूख�हरू
H3684

ינוּ הָבִ֥
बुझ्नुहोस्
H0995

ב׃ לֵֽ
समझ

ितमीहरू जो अनुभवी छैनौ भने ज्ञानी हुन िसक। हे मूख�हरू हो, बुझ्न िसक।

שִׁמְ֭עו6ּ
सुन
H8085

י־ כִּֽ
िकनभने

ים נְגִידִ֣
महत्त्वपूण�–कुरा
H5057

ר אֲדַבֵּ֑
बोल्छु
H1696

ח וּמִפְתַּ֥
र–खोल्दा
H4669

י פָתַ֗ שְׂ֝
मेरा–ओठहरूबाट
H8193

ים׃ מֵישָׁרִֽ
सोझा–कुराहरू
H4339

ितमीहरू सुन, म जुन कुराहरू िसकाउँछु, ितनीहरू महत्वपूण� छन्। जुन कुराहरू सही हुन, ितनीहरू नै भन्छु।

י־7 כִּֽ
िकनभने

מֶת אֱ֭
सत्य
H0571

יֶהְגֶּ֣ה
बोल्छ
H1897

י חִכִּ֑
मेरो–मुखले
H2441

וְתוֹעֲבַ֖ת
र–घृिणत
H8441

שְׂפָתַ֣י
मेरा–ओठहरूलाइ�
H8193

שַׁע׃ רֶֽ
दुष्टता
H7562

मेरा वचनहरू सत्य हुन। िकनभने मेरा आंठहरूले िमथ्यालाइ� घृणा गछ�न्।

דֶק8 בְּצֶ֥
धािमर्कतामा
H6664

כָּל־
सबै
H3605

אִמְרֵי־
मेरो–मुखका
H0561

י פִ֑
वचनहरू
H6310

ין אֵ֥
छैन
H0369

ם הֶ֗ בָּ֝
ितनीहरूमा

ל נִפְתָּ֥
टेडो
H6617

שׁ׃ וְעִקֵּֽ
र–वक्रो
H6141

मेरो मुखबाट िनस्केका सबै वचनहरू सही तथा न्यायपूण� हुन्छन् अिन कुनै पिन भ्रिमत तथा झूटो हुदैँनन्।

ם9 כֻּלָּ֣
सबै
H3605

נְכֹ֭חִים
सोझा
H5228

ין לַמֵּבִ֑
बुझ्नेलाइ�
H0995

ים י֝שָׁרִ֗ וִֽ
र–िसधा
H3477

צְאֵי לְמֹ֣
पाउनेहरूलाइ�
H4672

עַת׃ דָֽ
ज्ञान
H1847

यी सब भनाइ�हरू समझ हुने मािनसहरूको लािग स्पष्ट छन् अिन ज्ञानी मािनसहरूको िनिम्त ितनीहरू सरल अिग्रम छन्।
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קְחֽוּ־10
ग्रहण–गर
H3947

י מוּסָרִ֥
मेरो–अनुशासन
H4148

וְאַל־
र–नहोस्
H0408

סֶף כָּ֑
चाँदी
H3701

עַת וְדַ֝֗
र–ज्ञानलाइ�
H1847

מֵחָר֥וּץ
सुनभन्दा

ר׃ נִבְחָֽ
छान्नुहोस्
H0977

मैले िदएका उपदेशहरू स्वीकार गर, कारण ितनीहरू चाँदी भन्दा असल छन्, अिन बहुमूल्य सुन िलनु भन्दा ज्ञान र बुिद्ध िलनु नै उत्तम हो।

י־11 כִּֽ
िकनभने

טוֹבָה֣
उत्तम

חָ֭כְמָה
बुिद्ध
H2451

מִפְּנִינִי֑ם
मोतीहरूभन्दा
H6443

וְכָל־
र–सबै
H3605

ים פָצִ֗ חֲ֝
इच्छाहरू
H2656

א ֹ֣ ל
हुन्न
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
तुल्य

הּ׃ בָֽ
उससगँ

ज्ञान मोतीहरू भन्दा अझ उत्तम हो। ज्ञान मािनसले चाहने ती सवै िचजहरू भन्दा असल हो।”

נִי־12 אֽ‍ֲ
म–
H0589

חָ֭כְמָה
बुिद्ध
H2451

שָׁכַנְ֣תִּי
बस्छु
H7931

עָרְמָה֑
चतुरतासगँ
H6195

עַת וְדַ֖
र–ज्ञान
H1847

מְזִמּ֣וֹת
िववेकको
H4209

א׃ אֶמְצָֽ
पाउँछु
H4672

“म ज्ञान हु।ँ अिन म िबवेकसगँ बस्छु। ितमीले मलाइ� िवद्या अिन राम्रो योजनासंग पाउँन सक्छौ।

רְאַת13֣ יִֽ
भय
H3374

֮ יְהוָה
परमप्रभुको
H3068

את ֹ֫ ׂנ שְֽ
घृणा
H8130

ע רָ֥
खराबीलाइ�

אָ֤ה גֵּ֘
अहंकार
H1344

׀וְגָא֨וֹן 
र–घमण्ड
H1347

וְדֶ֣רֶךְ
र–बाटो
H1870

ע רָ֭
खराबको

י וּפִ֨
र–मुख
H6310

תַהְפֻּכ֬וֹת
टेडोपनाको
H8419

שָׂנֵֽאתִי׃
घृणा–गछु�
H8130

परमप्रभुको डर मान्नु नै दुष्टतालाइ� घृणा गनु� हो। अिभमान, अहंकार, कुिटल व्यवहार अिन छलपूण� बोलीलाइ� म घृणा गछु�।

י־14 לִֽ
मसगँ

עֵצָ֭ה
सल्लाह
H6098

וְתוּשִׁיָּ֑ה
र–सफलता
H8454

אֲנִ֥י
म
H0589

ינָ֗ה בִ֝
समझ
H0998

לִ֣י
मसगँ

ה׃ גְבוּרָֽ
शिक्त
H1369

मसंग राम्रो सल्लाह अिन स्वास्थ्य ज्ञान छ। मसंग समझशिक्त अिन सामथ्य� छन्।

בִּ֭י15
मद्वारा

מְלָכִ֣ים
राजाहरू
H4428

יִמְלֹ֑כוּ
राज्य–गछ�न्

ים וְר֝וֹזְנִ֗
र–शासकहरू
H7336

קְקוּ יְחֹ֣
बनाउँछन्
H2710

דֶק׃ צֶֽ
न्याय
H6664

मेरै सहायतामा राजाहरूले राज गछ�न्, अिन शासकहरूले उिचत कानून बनाउँछन् जुन सही र न्यायपूण� हुन्छ।

בִּ֭י16
मद्वारा

ים שָׂרִ֣
नेताहरू
H8269

רוּ יָשֹׂ֑
शासन–गछ�न्
H8323

ים וּנְ֝דִיבִ֗
र–प्रभुहरू
H5081

כָּל־
सबै
H3605

פְטֵי שֹׁ֥
न्यायकता�हरू
H8199

דֶק׃ צֶֽ
न्यायको
H6664

राजकुमारहरू, राजकीय मािनसहरू, िनष्पक्ष न्याय घोषणा गनेर्हरूले आफ्नो काम मद्वारा गछ�न्।

אֲ֭נִי17
म
H0589

]אהביה[
प्रेम–गनेर्हरूलाइ�
H0157

)אֹהֲבַי֣(
प्रेम–गनेर्
H0157

אֵהָב֑
प्रेम–गछु�
H0157

י וּמְ֝שַׁחֲרַ֗
र–मलाइ�–खोज्नेहरूले
H7836

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
भेट्टाउनेछन्
H4672

म ती मािनसहरूलाइ� प्रेम गछु� , ज-जसले मलाइ� प्रेम गछ�न् अिन यिद मािनसहरूले मलाइ� चेष्टा गरेर खोज्छन् भने ितनीहरूले मलाइ� भेट्ने छन्।

שֶׁר־18 עֹֽ
धन
H6239

וְכָב֥וֹד
र–सम्मान
H3519

י אִתִּ֑
मसगँ
H0854

ה֥וֹן
सम्पित्त
H1952

ק תֵ֗ עָ֝
िचरस्थायी
H6276

ה׃ וּצְדָקָֽ
र–धािमर्कता
H6666

धन दौलत र आदर मिसत रहन्छ, म अनन्त धन अिन साँचो सफलता प्रदान गछु�।

ט֣וֹב19
उत्तम

פִּ֭רְיִי
मेरो–फल
H6529

מֵחָר֣וּץ
सुनभन्दा

ז וּמִפָּ֑
र–िनखािरएको–सुनभन्दा
H6337

י וּתְ֝בוּאָתִ֗
र–मेरो–उपज
H8393

סֶף מִכֶּ֥
छािनएको–चाँदीभन्दा
H3701

ר׃ נִבְחָֽ
छान्नुहोस्
H0977

मैले िदएका भेटीहरू शुद्ध चाँदी भन्दा असल छन् औ म जुन चीज िदन्छु ितनीहरू अकबरी सुनभन्दा असल हुन्छन्।
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רַח־20 בְּאֹֽ
बाटोमा
H0734

ה צְדָקָ֥
धािमर्कताको
H6666

ך   אֲהַלֵּ֑
िहर्ड्छु
H1980

ת֗וֹךְ בְּ֝
बीचमा
H8432

נְתִיב֥וֹת
गोरेटोहरू

ט׃ מִשְׁפָּֽ
न्यायको
H4941

म मािनसहरूलाइ� सही माग�मा डोयार्ँउछु, म ितनीहरूलाइ� सही न्यायले चल्ने पथमा डोयार्ँउछु।

יל21 לְהַנְחִ֖
प्रदान–गन�लाइ�
H5157

י  ׀אֹהֲבַ֥
मलाइ�–प्रेम–गनेर्हरूलाइ�
H0157

יֵשׁ֑
सम्पित्त
H3426

תֵיהֶם֣ וְאֹצְרֹ֖
र–ितनीहरूका–भण्डारहरू
H0214

א׃ אֲמַלֵּֽ
भनेर्छु
H4390

פ
—

मलाइ� मन पराउनेहरूलाइ� सम्पित्त िदन्छु, हो, म ितनीहरूको घर नै सम्पित्तले भिरिदन्छु।

הוָ֗ה22 יְֽ
परमप्रभुले
H3068

קָ֭נָנִי
स्रजना–गनु�भयो–मलाइ�
H7069

ית רֵאשִׁ֣
प्रारम्भमा
H7225

דַּרְכּ֑וֹ
उहाँको–बाटोको
H1870

דֶם קֶ֖
पिहल्यादेिख

מִפְעָלָי֣ו
उहाँका–कामहरूभन्दा

ז׃ מֵאָֽ
त्यसबेलामा

“परमप्रभुले उहाँको प्राचीन काय�हरू भन्दा पिहला सृिष्टको प्रारम्भमा नै मलाइ� बनाउनु भयो।

מֵ֭עוֹלָם23
अनन्तकालदेिख
H5769

כְתִּי נִסַּ֥
स्थािपत–भएं

אשׁ ֹ֗ מֵר
सुरुदेिख

מִקַּדְמֵי־
पृथ्वीको–प्राचीनताबाट

רֶץ׃ אָֽ
पृथ्वी
H0776

यो संसार सृजना गिरनु भन्दा पिहला अस्मरणीय आनन्द कालमा मेरो सृजना भयो।

בְּאֵין־24
िथएन
H0369

תְּהֹמ֥וֹת
अगाधहरू
H8415

חוֹלָלְ֑תִּי
जिन्मएं

ין בְּאֵ֥
िथएन
H0369

עְיָנ֗וֹת מַ֝
मुहानहरू
H4599

נִכְבַּדֵּי־
प्रशस्त–पानी
H3513

יִם׃ מָֽ
वाला
H4325

जब त्यहाँ भूमध्यसागर िथएन, म जिन्मएको िथएँ। पानीले भिरएको महा-सागरहरू भन्दा पिहला म जिन्मएको िथए।

בְּטֶרֶ֣ם25
अिघ
H2962

ים הָרִ֣
पहाडहरू
H2022

עוּ הָטְבָּ֑
स्थािपत–भए
H2883

לִפְנֵי֖
अिघ
H6440

גְבָע֣וֹת
डाँडाहरू
H1389

לְתִּי׃ חוֹלָֽ
जिन्मएं

पव�तहरूलाइ� ितनीहरूको ठाउँमा राख्नु भन्दा अिघ, पहाडहरू हुनु भन्दा अिघ, म जिन्मएको िथएँ।

עַד־26
जबसम्म
H5704

א ֹ֣ ל
बनाएनो–िथएन
H3808

עָשָׂ֭ה
बनाउनुभएको

אֶרֶ֣ץ
पृथ्वी
H0776

וְחוּצ֑וֹת
र–बािहरी–ठाउँहरू
H2351

אשׁ ֹ֗ וְר֝
र–पिहलो

עָפְר֥וֹת  
धूलोकण
H6083

ל׃ תֵּבֵֽ
संसारको
H8398

परमप्रभुले पृथ्वी रच्नु भन्दा पिहल्यै, खेत सृजना गनु� भन्दा पिहल्यै, पृथ्वीमा पिहलो धूलो बनाउँनु भन्दा अिघ नै, म त्यहाँ िथएँ।

בַּהֲכִינ֣ו27ֹ
तयार–गदा�

שָׁמַ֭יִם
आकाश
H8064

ם שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

אָנִ֑י
िथएँ–म
H0589

בְּח֥וּקוֹ
कोदा�
H2710

וּג ח֝֗
वतृ्त
H2329

עַל־
–

פְּנֵי֥
अनुहारमािथ
H6440

תְהֽוֹם׃
अगाधको
H8415

जब परमप्रभुले आकाश सृिष्ट गनु� भयो, म त्यहाँ िथएँ। जब परमप्रभुले िक्षितजहरूको िचत्रसागरको प्रितिबम्ब मािथ कोनु� भन्दा पिहला म त्यहाँ िथएँ।

בְּאַמְּצ֣ו28ֹ
दृढ–बनाउँदा
H0553

ים שְׁחָקִ֣
आकाशहरू
H7834

עַל מִמָּ֑
मािथ
H4605

עֲז֗וֹז בַּ֝
बिलयो–बनाउँदा
H5810

עִינ֥וֹת
मुहानहरू

תְּהוֹם׃  
अगाधको
H8415

जब उहाँले आकाशमा बादल राखेर महा-सागर सृिष्ट गनु� भन्दा पिहला म जन्मेको िथएँ।

בְּשׂ֘וּמ֤ו29ֹ
राख्दा

ם  ׀לַיָּ֨
समुद्रलाइ�
H3220

חֻקּ֗וֹ
सीमा
H2706

וּמַ֭יִם
र–पानी
H4325

א ֹ֣ ל
नगरोस्
H3808

יַֽעַבְרוּ־
नाघ्ने–उसको

יו פִ֑
आज्ञा
H6310

חוּק֗וֹ בְּ֝
स्थापना–गदा�
H2710

מ֣וֹסְדֵי
जगहरू
H4144

רֶץ׃ אָֽ
पृथ्वीको
H0776

उहाँले समुद्रको िसमाना तोक्दा उहाँको आज्ञा नाघी पानी बािहर नजाओस् भनी उहाँले पृथ्वीको जग बसाउँनु हुदँा।
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אֶהְיֶה30֥ וָֽ
र–िथएँ
H1961

אֶצְל֗וֹ
उहाँको–निजकमा
H0681

מ֥וֹן אָ֫
कािरगर
H0525

אֶהְיֶה֣ וָֽ
र–िथएँ
H1961

שַׁעֲ֭שֻׁעִים
आनन्द
H8191

׀י֤וֹם 
िदन
H3117

י֑וֹם
िदन
H3117

קֶת מְשַׂחֶ֖
खेल्दै
H7832

לְפָנָי֣ו
उहाँको–सामुने
H6440

בְּכָל־
सबै
H3605

ת׃ עֵֽ
समयमा
H6256

म उहाँको छेउमा एउटा िप्रय बालक झैं िथएँ। म िदन प्रितिदन उहाँको खुशीयािलमा िथएँ। हर समय उहाँको उपिस्थमा िनरन्तर आनन्द मनाउँथं।

מְשַׂ֭חֶקֶת31
खेल्दै
H7832

בְּתֵבֵל֣
संसारमा
H8398

אַרְצ֑וֹ
उहाँको–पृथ्वीमा
H0776

י וְשַׁ֝עֲשֻׁעַ֗
र–मेरो–आनन्द
H8191

אֶת־
–
H0854

בְּנֵי֥
मानव–जाितका

ם׃ אָדָֽ
सन्तानहरूसगँ
H0120

פ
—

म उहाँले सृिष्ट गनु� भएको संसारमा आनन्द िलन्छु, म मानव जाितमा खुशी िलन्छु।

ה32 וְעַתָּ֣
र–अब
H6258

בָ֭נִים
छोराहरू

שִׁמְעוּ־
सुन
H8085

לִ֑י
मलाइ�

י וְאַ֝שְׁרֵ֗
र–धन्य
H0835

דְּרָכַ֥י
मेरा–बाटोहरू
H1870

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
पालन–गनेर्हरू
H8104

“अिन अब, हे मेरो छोराहरू, मलाइ� सुन! ती मािनसहरू भाग्यमानी हुन् जो मैले देखाएको बाटोमा िहर्ड्छन्।

שִׁמְע֖ו33ּ
सुन
H8085

מוּסָ֥ר
अनुशासन
H4148

מוּ וַחֲכָ֗
र–बुिद्धमान–बन
H2449

וְאַל־
र–नगर
H0408

עוּ׃ תִּפְרָֽ
अवहेला–गर

मेरो िशक्षाहरूलाइ� सुन अिन ज्ञानी बन, ितनीहरूलाइ� अस्वीकार नगर।

ׁרֵי34 שְֽ אַ֥
धन्य
H0835

֮ אָדָם
मािनस
H0120

שֹׁמֵעַֽ֪֫
सुन्ने
H8085

י לִ֥
मलाइ�

ד לִשְׁקֹ֣
जाग्रत–रहने
H8245

עַל־
–

לְתֹתַי דַּ֭
मेरो–ढोकाहरूमा

׀י֤וֹם 
िदन
H3117

י֑וֹם
िदन
H3117

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
पहरा–बस्ने
H8104

מְזוּזֹ֥ת
चौखटहरूमा
H4201

י׃ פְּתָחָֽ
मेरो–द्वारमा
H6607

जुन मािनसले मेरो कुरा सुन्छ, त्यही मािनस नै भाग्यमानी हुनेछ, जसले िदनहु ँमेरो ढोकामा आखँा लगाइरहन्छ, जसले मेरो ढोकाको सङ्घार पिखर्रहन्छन्। 
ितनीहरूनै धन्य हुन्छन्।

י35 כִּ֣
िकनभने

מֹ֭צְאִי
पाउनेहरू
H4672

]מצאי[
पाउने
H4672

)מָצָא֣  (
मलाइ�
H4672

חַיִּ֑ים
जीवन

וַיָּ֥פֶק
र–प्राप्त–गछ�
H6329

צ֗וֹן רָ֝
कृपा
H7522

מֵיְהוָֽה׃
परमप्रभुबाट
H3068

िकनभने जसले मलाइ� पाउँछ, उसले जीवन पाँउछ। अिन उसैले परमेश्वरबाट अनुग्रह पाउँछ।

חֹטְאִי36 וְֽ֭
तर–चुक्नेले
H2398

חֹמֵס֣
हािन–गछ�
H2554

נַפְשׁ֑וֹ
आफ्नै–प्राणलाइ�
H5315

כָּל־
सबै
H3605

י שַׂנְאַ֗ מְ֝
घृणा–गनेर्हरूले
H8130

אָהֲ֣בוּ
प्रेम–गछ�न्
H0157

וֶת׃ מָֽ
मृत्युलाइ�
H4194

פ
—

तर जसले मेरो िबरूद्ध पाप गछ�, उसले आफैं लाइ� हानी पुयार्ँउछ। जसले मलाइ� घृणा गछ� उसले मृत्युलाइ� प्रेम गछ�।”
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